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“Hola, Kanagawa” es un boletin informativo para
la vida cotidiana suministrado por la Prefectura
de Kanagawa a los residentes extranjeros
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Si es propietario de un automovil al 1
de abril tendra que pagar el impuesto ,T\ q
automotor (en base a la categoria)
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S i es propietario de un automévil debe pagar el impuesto automotor. La notificacién
se le enviard a principio de mayo. Tenga a bien pagar el monto que aparece en la

notificacién antes del 31 de mayo. Se acepta el pago en linea con su tarjeta de crédito.

Ademés, puede hacer el pago en un servicio Pay-easy,
cajero automdtico o mediante la banca por Internet o
banca mévil. También puede usarse el servicio LINE Pay,
PayPay y au PAY. Asimismo, puede hacer el pago en una

tienda de conveniencia.
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Informacién en japonés

Centro de Llamadas para el Impuesto Automotor
Tel: 045-973-7110

Se solicita la cooperacion para | ¢ )

la patrulla de policia
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@ <Qué es la patrulla de policia?

Los oficiales de policia visitardn su hogar u oficina para darle informacién sobre delitos y
accidentes de trdnsito ocurridos en su drea y consejos para la prevencién de delitos. Si tiene

algdn problema o alguna opinién sobre la policia, inférmelo.

@ Llene la tarjeta de informacién de residente

La tarjeta de informacién de residente se usa para comunicarse en caso de emergencia, tal
como un desastre, incidente/accidente o cuando se encuentran y se protegen nifios/ancianos
perdidos. Tenga a bien escribir el nombre, la fecha de nacimiento y los ndmeros de contacto de

emergencia de su familia (por ejemplo, lugar de trabajo, amigos).
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& Informacién en japonés
Estacién de policia de su drea o
Divisién de Supervisién de la Policia de la

Comunidad, Jefatura de Policia de la Prefectura de

Kanagawa
Tel: 045-211-1212
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*Si tiene dificultades en la vida cotidiana, no dude en ponerse en contacto.

M De 9:00 a.m. a 12:00 m. y de 13:00 p.m. a 17:15 p.m.
M Martes, miércoles y viernes

(Visite nuestro sitio web para obtener la
informacién mds reciente).

Sitio Web: https://www.kifip.org/kmlc/ EI A0
T Centro de Asistencia Multilingie de Kanagawa : m
Kanagawa Tel: 045-3] 6'2770 E -:‘
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HOLA KANAGAWA (Espaiol)

1) Programa de préstamo de becas para alumnos
de la escuela secundaria superior
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2) Subvenciones para estudiantes de la escuela ' S *fl'_q ner
secundaria superior )i BEERERSRES[COLT
1) El préstamo educativo del G.PK. (que es necesario devolver después de la graduacién) @‘é%?}‘;ué%@gﬁ (%ﬁf_) f&%géa- G

estd disponible para los estudiantes de la escuela secundaria superior. Si desea solicitarlo,
preguntele a los profesores de su escuela.
@ Sitio Web: http://www.pref.kanagawa.jp/docs/en7/cnt/1324/
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& Informacién en japonés
Divisién de Asuntos Financieros, Consejo de Educacién de la
Prefectura de Kanagawa Tel: 045-210-8251

2) Los estudiantes de la escuela secundaria superior pueden recibir subvencién total o una
parte de la pensién académica, si presentan una solicitud a la escuela secundaria superior
antes de la fecha fijada. Los hogares con un ingreso anual de aproximadamente ¥9.1
millones o menos son elegibles.

Es necesario que la persona que tiene la patria potestad,
efc. presente un documento que lleve su némero personal.
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& Informacion en japonés
Escuelas secundarias piblicas: Divisién de Asuntos

Financieros, Consejo de Educacién de la Prefectura de

Kanagawa Tel: 045-210-8113

Escuelas secundarias privadas: Divisién de Asuntos de

Escuelas Privadas, G.PK. Tel: 045-210-3793

Ayuda para el pago de la pension
escolar para estudiantes que asisten
a las escuelas internacionales
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URL : http://www.pref.kanagawa.jp/docs/en7/
cnt/f324/
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G .PK. otorga ayuda financiera a los estudiantes que viven en la Prefectura de \;'_WT{E‘(L'_m@ﬁ.E SR B EEC, P
Kanagawa y que asisten a las escuelas internacionales ubicadas en Kanagawa. g&ﬁﬁﬂ LET.
@ Solicitud QEF L_'Du’(
* El monto de la ayuda se decide de acuerdo con el monto del ingreso imponible del tutor. {%R%o)u%mpﬁ 755 . ﬁﬁ%ﬁéjﬁ}%bijo
* Para més detalles, pregunte en la oficina de su escuela. e EESR CEAE T A
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& Informacién en japonés PEIZIKE ’(a)F"jAﬁ-
Divisién de Asuntos de Escuelas Privadas, G.PK. E%Z?}%&
Tel: 045-210-3793 TEL : 045-210-3793
iEs peligroso que los ninos R
/ Bl | FLOERIE
salgan de noche! A
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- . . . ok Abnd FAZL kS < & FA
vando los nifios salen tarde en la noche, existe el peligro de que se involucren en un BEOEEON L. TRaxAEn2ERAS

delito.
Si es menor de 18 afios, no salga entre las 11:00 p.m. y
4:00 a.m.
Absténgase de salir ni siquiera con la compaiia de su tutor.
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Informacién en japonés

Divisién de Asuntos Juveniles, G.PK.
Tel: 045-210-3848
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¢ Tiene problemas en el lugar de trabajo?
Comuniquese con los Servicios de Consulta
Laboral del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa
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S e ofrecen consultas por especialistas (catedrdticos de universidad y abogados) con
un intérprete sobre diversos problemas en el lugar de trabajo. Visite o llame para la
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Lugar di’s‘:::;:lses Dias y horario Tel il hSE | ®E - B EES
FhLS U
550¢ 2 !
Chino Viernes, de 13:00 a 16:00 045-662-1103 hES u |045-662-1103 | My
Centro de Asuntos : : 13~ 168
Laborales de Espariol | 2do. y 4to. miércoles, de 13:00 a 16:00 | 045-662-1166 | | it 5, hms
Kanagawa L@ 9| 2B R 660-
I Vietnamita | 2do. y 4to. jueves, de 13:00a 16:00 | 045-633-2030 ﬂﬁi%g ARTZB| 3 qpps |120021166
Centro de Asuntos ~ ) ) g, e
Laborales do Espafiol | Jueves, de 13:00 a 16:00 046-221-7994 Py %123 jfgﬂ;f 0456332030
Kanagawa, Filial —
Ken-o Portugués  |Lunes, de 13:00 a 16:00 046-221-7994 S 588
pstin RRAVE| |k (0462217994
Rt I— N
453 L Us . 1245 &
RS |, 902 1 iﬂ;f% g |046-221-7994
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Informacién en japonés
Centro de Asuntos Laborales de Kanagawa

Tel: 045-662-6110

Centro de Asuntos Laborales de Kanagawa,
Filial Ken-o

Tel: 046-296-7311

Folleto sobre prevencion de

@ Sitio Web: https://www.pref.
kanagawa.jp/docs/k5n/soudan/
gaikoku.html

O F—LN—
URL : https://www.pref.kanagawa.jp/docs/
k5n/soudan/gaikoku.html
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desastres disponible en varios B HEIOLTOSEZ—TLy h
idiomas \j%é"j

L os folletos sobre prevencién de desastres para residentes extranjeros estan disponibles
en siete idiomas (inglés, chino, espanol, portugués, tagalo, vietnamita y nepalés (todos

con japonés)).

@ Sitio Web

https://www.kifip.org/shuppan/multi

Informacion en japonés
Fundacién Internacional de Kanagawa

Tel: 045-620-4466
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Aunque alcanze la mayoria de edad

a los 18 anos, debe esperar hasta BALTHBEE ST 20 25
D0Cn

los 20 para beber alcohol y fumar L
partir del 1 de abril delprémmeeie alcanzarén la mayoria de edad a los 18 aros. 4H 1 Elb‘b 18ﬁL,U:U)A75\EEAUAU§@“Q
Sin embargo, no estd permitido beber alcohol ni LA U, 20 ﬁld‘déi?(;?/\] %IJ)}D 7zh 7@"&
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fumar tabaco hasta cumplir los 20 afos. También estd
prohibido dejar que los menores de 20 afios consuman
alcohol y fumen cigarrillos.
EEEEEEEEEEM
& Informacion en japonés

Divisién de Asuntos Juveniles, G.PK.

Tel: 045-210-3848

I BA T

P ERETORSY

FALLL&IRA A

BENER
TEL : 045-210-3848

s g =7 NAZA
¢ Qué es la hepatitis? FR-T?
a hepatitis es una enfermedad en la que se dafian las células del higado. H?At(3%&&@%@%@b\i%*nfb\éhﬁgfﬁo
En Japén, la mayoria de los casos de hepatitis EI$'C($E:FA(D%<7J\ ﬁz\r?’f)lle‘_?d‘?b\otg
FALA
son causados por la infeccidn del virus de la hepatitis. é:b‘[?l‘(@'o

La hepatitis causa pocos sintomas subjetivos y, si no H?ﬁ(; QEF b(b%b\fj\b c‘:b\')?/ﬁ BL\TESZ
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se trata, desarrollard afecciones més graves como la
cirrosis hepdtica o el cancer de higado.

G.PK. ofrece asistencia para reducir la carga
de los gastos de tratamiento de la hepatitis B y C.
Comuniquese con el centro de salud pdblica de su

zona o con la Divisién de Control de Enfermedades y
Céncer del G.PK. para obtener més detalles. OF—LNR—Y
URL : http://www.pref.kanagawa.jp/docs/nf5/

@ Sitio Web cnt/7029/p1034791.htm!
http://www.pref.kanagawa.jp/docs/nf5/cnt/f7029/p1034791.html
EEEEEEEEEEW Efar g N‘H%:ET(DF?
Informacién en japonés Lrb\/b iﬁ}&%%;%
Divisién de Control de Enfermedades y Céncer, G.PK. TEL : 045-210-4795
Tel: 045-210-4795
* Para informacién en idiomas diferentes al japonés, llame a los Servicios de Consulta (55 Lﬁ%TGDFﬁA’e‘(i ﬁfgﬁ;;ﬁf%ﬁ;ﬁ;ﬁ/\
para Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa. 7\,\,(/ 0458962695 el
B Tel: 045-896-2895 M Todos los viernes 4
M M De 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00 S ioo IICE Pk RET AT O
v *H—W@%I%"EE*H&ED—%(J

* Estd disponible la lista de centros de servicio de consulta para residentes
extranjeros en Kanagawa. Descdrguela en la siguiente pdgina web.
http://www.pref.kanagawa.jp/docs/k2w/cnt/f11914/
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http //www.pref. kanagavva jp/docs/ k2w/cnt/f1 1914/
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* Para consultar informacién sobre las medidas contra los infecciones por | &g 42 %ﬁ*‘ljﬂfﬁfr)bxm%rﬁ%fatm £ N
el nuevo coronavirus, visite el siguiente sitio Web. T RO URL 2B < 231

http://www.pref.kanagawa.jp/docs/ga4/covid19/index.html http://www.pref kanagawa.jp/docs/ga4/covid19/index html
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La préxima edicién (nGmero de verano/otofio) esté programada para agosto del 2022, 5.59 1. 200288 R EEs R,
Editado y publicado por: Divisién Internacional, G.PK., Tel: 045-285-0543 31‘] ﬁ%mmﬂiﬂ& TEL : 045-285-0543
* Agradecemos sus comentarios y solicitudes.

* Por correo: Divisién Internacional, Gobierno de la Prefectura de Kanagawa, 231-8588
& * Por fax: 045-212-2753

)551ED
* Hay informacién disponible en varios idiomas en el siguiente sitio web:  EE=PFtly: Bk 3 BRI R0 URL ECEC R,
http://www.pref.kanagawa.jp/docs/k2w/mlt/f417722/ Uy i -8 http://www.prefkanagawa.jp/docs/k2w/mlt/f417722/
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